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træffes. Når en risdiko eller mistanke om en risiko foreligger, kan øjeblikkelig kontakt rent 
faktisk fremme vedtagelsen af forebyggende foranstaltninger. 

6. Såfremt medlemsstaten skønner, at visse oplysninger skal betragtes som fortrolige, skal den 
gøre opmærksom på, hvilke oplysninger det drejer sig om, og begrunde sin anmodning om 
fortrolig behandling, idet en effektiv forbrugerbeskyttelse dog principielt må gå forud for 
fortrolig behandling. Det skal ligeledes understreges, at både Kommissionen og medlemssta- 
ternes ansvarlige medlemmer af distributionsnettet altid træffer forholdsregler for at undgå 
unødig spredning af oplysninger, der skal skade et produkts eller en produktseries omdøm- 
me. 

7. Kommissionen skal sikre sig, at de modtagne oplysninger er i overensstemmelse med direkti- 
vets artikel 8, og om nødvendigt tage kontakt med notiiikationslandet, hvorefter den straks 
fremsender oplysningerne pr. telex eller telefax til de kompetente myndigheder i de øvrige 
medlemsstater samt en kopi til hver af de faste repræsentationer ; samtidig med telexfremsen- 
delsen kan der evt. tages telefonisk kontakt med de pågældende myndigheder. Kommissio- 
nen kan også kontakte produktets formodede oprindelsesland for at foretage de nødvendige 
undersøgelser. 

8. Samtidig kan Kommissionen under særlige omstændigheder, når den finder det nødvendigt, 
til supplering af de modtagne oplysninger selv iværksætte en undersøgelse og/eller indkalde 
en komiteé for hastende produktsikkerhedsproblemer, der omhandles i direktivets artikel 10, 
stk. 1. 

I tilfælde af en sådan undersøgelse skal medlemsstaterne så vidt muligt give Kommissionen 
de oplysninger, den udbeder sig. 

9. De øvrige medlemsstater skal så vidt muligt og uden ophold 
a) informere Kommissionen om, hvorvidt produktet er blevet markedsført på deres område, 
b) tilsende Kommissionen yderligere oplysninger, som de måtte have modtaget om den på- 

gældende risiko, herunder resultaterne af prøvninger eller analyser, som de måtte have 
foretaget til vurdering af risikoniveauet, 

og de skal under alle omstændigheder snarest muligt oplyse Kommissionen om 
c) trufne eller vedtagne foranstaltninger af den art, der er nævnt i direktivets artikel 8, stk. 1, 
d)hvornår det i denne meddelelse nævnte produkt er blevet fundet på deres område, uden at 
der er truffet eller vedtaget forholdsregler samt årsagerne hertil. 

10. I lyset af en bestemt sags udvikling og på baggrund af de informationer, der er indkommet 
fra medlemsstaterne i henhold til punkt 9, kan Kommissionen indkalde ovennævnte hasteko- 
mité med henblik på drøftelse af de opnåede resultater og vurdering af de trufne foranstalt- 
ninger. Hastekomitéen kan også indkaldes på anmodning af en medlemsstats repræsentant. 

11. , Kommissionen bestræber sig ved hjælp af sine interne koordineringsprpcedurer for 
a) at undgå unødvendigt dobbeltarbejde i forbindelse med behandling af notifikationer 
b) fuldt ud at udnytte den kapacitet og ekspertise, der er til rådighed i Kommissionen 
c) at holde andre involverede tjenestegrene fuldt informeret 
d) at sikre, at drøftelser, der skal finde sted i de forskellige relevante udvalg, finder sted i 

overensstemmelse med direktivets artikel 10. 


